Iceland [P\[[ﬂ“ pl—

Liechtenstein Norway
Norway grants grants

SMLOUVA

O ORGANIZACNIM ZAJISTENi VEREJNYCH KONZULTACI

uzaviené dle zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu
(dale jen ob&ansky zakonik)

Smluvni strany:

Ceska republika — Ministerstvo financi

sidlo: Letenska 525/12, 118 10 Praha 1

IC: 00006947

DIC: CZ00006947

ID datové schranky: xzeaauv

zastoupeno: feditelkou odboru 47 — Centralni harmonizacni jednotka, Ministerstvo financi

(dale jen ,Objednatel”)
a

enovation s.r.o.

Sokolovska 695/115b, Karlin, 186 00 Praha 8

IC: 27909751

DIC: CZ27909751

ID datové schranky: 6ij4aut

Bankovni spojeni: 1975241319/0800, Ceska spofitelna a.s.
zastoupena: jednatelem

(déle jen ,Poskytovatel”)

Objednatel a Poskytovatel (dale téz jako ,Smluvni strany a jednotlivé jako ,Smluvni strana®)
se dohodli na tomto znéni smlouvy (dale téz ,Smlouva“):

PREAMBULE

Smlouva je uzavirana na zakladé vysledku vybé&rového fizeni vefejné zakazky malého rozsahu
(€.j. MF-15327/2022/6602-25, PID: MFCRCXLVZE) s nazvem ,Sluzby pro mezinarodni
konferenci a vefejné konzultace” (déle také ,VZMR"), kdy nabidka Poskytovatele byla vybrana
jako nejvhodnéjsi.

. Predmét a ic¢el Smlouvy

1. Pfedmétem této Smlouvy je zavazek Poskytovatele fadné a v€as zajistit komplexni
organizaéni a technické zabezpe€eni 16 vefejnych konzultaci a zavazek Objednatele
zaplatit Poskytovateli za fadné a v€asné plnéni dohodnutou cenu.
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2. Komplexni organizaéni a technické zabezpeCeni vefejnych konzultaci zahrnuje tyto

sluzby:

zajisténi konferencnich prostor odpovidajicich charakteru akce, a to ve formatu
diskuze/workshopu s u€astniky s minimalni kapacitou 50 mist k sezent;

technika v rozsahu: platno, projektor, moznost pfipojeni notebooku a mikrofon
pro organizatory a 1 mikrofon pro u€astniky, pfipojeni k wifi, dostupnost zasuvek
pro notebooky ucastnik;

catering pro 50 osob (v€etné organizatord konference — zaméstnancl zadavatele)
v rozsahu 2 coffee break(l s nabidkou vody, kavy, ¢aje, dzusl, sycenych napojl a
drobného obgerstveni (napfiklad chlebi¢ky, zakusky, ovoce) a 1 obéda s nabidkou
vody, kavy, Caje, dzusu, sycenych napoju, pfip. studeného obéda (napfiklad
obloZené bagety/wrapy, oblozené misy).

3. Poskytovatel zajisti catering ve stejném objektu, ve kterém je umistén i konferencni sal.

.  Uéel Smlouvy

1. Ugelem této Smlouvy je stanoveni prav a povinnosti Smluvnich stran pfi zajisténi
konferen&nich prostor a stravovani pro ucely pofadani 16 vefejnych konzultaci, pofadané
Objednatelem v terminu dle ¢lanku Ill. této Smlouvy a zpusobem dle ¢lanku | této Smlouvy.

.  Doba a misto pInéni

1. Poskytovatel se zavazuje poskytnout sluzeb dle ¢&l. I. v uvedeném terminu:

16 vefejnych konzultaci se uskute€ni v 16 vybranych dnech v mésicich fijen
a listopad 2022 nasledovné:
Pondéli 3. 10. 2022
Pondéli 10. 10. 2022
Pondéli 17. 10. 2022
Pondéli 24. 10. 2022

Utery 25. 10. 2022

Pondéli 31. 10. 2022

Utery 1. 11. 2022

Stfeda 2. 11. 2022

Pondéli 7. 11. 2022

Stfeda 9. 11. 2022

Ctvrtek 10. 11. 2022

Utery 15. 11. 2022

Pondéli 21. 11. 2022
Stfeda 23. 11. 2022

Utery 29. 11. 2022

Stfeda 30. 11. 2022

2. KaZzda z 16 vefejnych konzultaci bude mit tento program:
16 x 1 den (program od 10:00 do 15:00)
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9:00 - 10:00 registrace - 1. coffee break
10:00 - 12:00 konzultace
12:00 - 13:00 poledni pauza
13:00 - 14:00 konzultace
14:00 - 14:15 2. coffee break
14:15 - 15:00 konzultace
3. Poskytovatel se zavazuje poskytnout sluzby dle &l. I. v Praze v konferenénich prostorech:
Rustonka - Budova R3 (enforum), Sokolovska 695/115b, 186 00 Praha 8.

IV. Pravaapovinnosti Smluvnich stran

1. Poskytovatel a Objednatel jsou povinni si poskytovat sou€innost a vzajemné se informovat
o vSech okolnostech dulezitych pro fadné a v€asné plnéni Smiouvy.

2. Objednatel se zavazuje za fadné a v€as poskytnuté sluzeb dle €l. I. zaplatit Poskytovateli
Cenu za Sluzby dle &l. V této Smiouvy.

3. Poskytovatel je povinen poskytovat sluzby dle €l. |. na své naklady a na své nebezpedi.

4. Poskytovatel se zavazuje poskytovat Sluzby fadné a v€as, s potfebnou odbornou péci,
podle pokynu Objednatele a v souladu se zajmy Objednatele, jakoz i pravnimi pfedpisy.
Ma-li Poskytovatel pochybnost, zda zamysleny ukon je €i jiz neni ve prospéch Objednatele,
je povinen o této skuteCnosti (pochybnosti) Objednatele neprodlené informovat a vyzadat
si jeho stanovisko, jak v dané zaleZitosti dale postupovat. V pfipadé, Ze pokyny
Objednatele budou v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy, bude Poskytovatel
na tuto skute€nost povinen Objednatele upozornit. Bude-li Objednatel na takovém pokynu
trvat, bude Poskytovatel opravnén splnéni pokynu odmitnout.

5. Poskytovatel se zavazuje sdélovat Objednateli bez zbyteéného odkladu vSechny
skute¢nosti, které by mohly ovlivnit ¢ zménit pokyny ¢&i zajmy Objednatele. Zjisti-li
Poskytovatel, Ze pokyny Objednatele jsou nevhodné €i neucelné pro poskytovani Sluzeb
je povinen na to Objednatele upozornit.

6. Poskytovatel je ve smyslu ustanoveni § 2 pism. e) zakona €. 320/2001 Sb., o finanéni
kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonl (zakon o finanéni kontrole),
ve znéni pozdéjsich predpisl, osobou povinnou spoluplsobit pfi vykonu finanéni kontroly
provadéné v souvislosti s Uhradou zbozi nebo sluzeb z vefejnych vydajll nebo z vefejné
financni podpory, tj. Poskytovatel je povinen poskytnout pozadované informace
a dokumentaci kontrolnim organtim a vytvofit kontrolnim organdm podminky k provedeni
kontroly vztahujici se k pfedmétné vefejné zakazce a poskytnout jim soucinnost.

7. Poskytovatel je povinen uchovavat vesSkeré originalni dokumenty souvisejici s realizaci
zakazky po dobu uvedenou v zavaznych pravnich pfedpisech upravujicich oblast zadavani
zakédzek, nejméné vSak po dobu 10 let od finanéniho ukonc€eni projektu, zaroveri
minimalné do roku 2027. Po tuto dobu je Poskytovatel povinen umoznit osobam
opravnénym k vykonu kontroly projektu provést kontrolu dokladu souvisejicich s plnénim
Smlouvy.
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8. Kazdy original ucetniho dokladu, ktery se vztahuje k plnéni zakazky, musi obsahovat

informaci, Ze se jedn& o projekt ,GG-PDP3-001 Posileni Fizeni a kontroly vefejnych
financi®.

V. Cenaa platebni podminky

Smluvni strany se dohodly, Ze celkova cena za fadné a vCas poskytnuté Sluzby
pfedstavuje ¢astku ve vysi 400 000,00 K¢& v€etné DPH. Pfedmétem této ceny jsou veskera
plnéni dle této Smlouvy, zejména pronajem konferencnich prostor, v€etné mobiliafe,
veskeré techniky a jeji obsluhy a catering.

VySe uvedena cena za sluzby je sjedndna dohodou Smluvnich stran podle zakona
€. 526/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdéjSich prfedpist, a je cenou maximalni
a neprekrocCitelnou, ktera zahrnuje veSkeré naklady spojené s poskytovanim sluzeb
dle €. 1., catering 278 260,87 K& bez DPH, DPH ve vysi 41 739,13 K& (sazba 15 %)
pronajem konferenCnich prostor, v€etné mobiliafe, veSkeré techniky a jeji obsluhy
66 115,70 K& bez DPH, DPH ve vySi 13 884,30 K¢ (sazba 21 %).

Poskytovatel prohlaSuje, zZe je platcem DPH.

Cena za Sluzby bude hrazena na zakladé faktury vystavené Poskytovatelem nejdfive
3. den nasledujici po dni, kdy se konala posledni vefejna konzultace. V pfipadé, Ze
Objednatel v souladu s €l. 8 odst. 2 této Smlouvy pfedlozi Poskytovateli zapis se soupisem
vyhrad, neni Poskytovatel opravnén vystavit fakturu dfive nez po odstranéni veSkerych
vyhrad v terminu a zplsobem uvedenym ve vSech Zapisech dle &l. 8 této Smlouvy nebo
po poskytnuti pfiméfené slevy.

Poskytovatel doruci fakturu na adresu:
Ministerstvo financi
Odbor 47 Centralni harmonizacni jednotka
Letensk& 15, 118 10 Praha 1

nebo do datové schranky: xzeaauv

6.

Faktura bude obsahovat nalezitosti obchodni listiny dle § 435 Obcdanského zakoniku.
Faktura musi dale obsahovat:

e pfesny nazev a datum uzavieni Smlouvy;

o Cislo Smlouvy;

e Uplné bankovni spojeni Poskytovatele;

e Udaje uvedené v § 29 zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni

pozdéjSich predpisu;
o identifikaci projektu (GG-PDP3-001 Posileni fizeni a kontroly vefejnych financi).

Splatnost fadné vystavené faktury ¢ini 30 kalendafnich dnd ode dne doruéeni Objednateli.

Objednatel ma pravo fakturu Poskytovateli pfed uplynutim Ihuty splatnosti vratit, aniz by
doSlo k prodleni s jeji thradou, byla-li vystavena v rozporu se Smlouvou, obsahuje-li
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10.

nespravné nalezitosti nebo Udaje, chybi-li na faktufe néktera z nalezitosti nebo udajui nebo
chybi-li pfiloha (odvolava-li se faktura na pfilohu). Ode dne doruceni opravené faktury bézi
Objednateli nova Ihata splatnosti v délce 30 kalendainich dna.

Platby dle této Smlouvy budou probihat bezhotovostné a vyhradné v korunach €eskych a
rovnéz veskeré cenové Udaje budou uvedeny v této méné.

Poskytovatel prohlaSuje, Ze spravce dané pfed uzavienim Smlouvy nerozhodl,
Ze Poskytovatel je nespolehlivym platcem ve smyslu § 106a zakona o DPH (dale jen
.Nespolehlivy platce®). V pfipadé, ze spravce dané rozhodne o tom, Ze Poskytovatel
je Nespolehlivym platcem, zavazuje se Poskytovatel o tomto informovat Objednatele do 3
pracovnich dni od vydani takového rozhodnuti. Stane-li se Poskytovatel Nespolehlivym
platcem, muze uhradit Objednatel Poskytovateli pouze zaklad dané, pfi€¢emz DPH bude
Objednatelem uhrazena Poskytovateli az po pisemném doloZzeni Poskytovatele o jeho
uhradé této DPH pfislusnému spravci dané.

VI.  Sankce — smluvni pokuta a Grok z prodleni

V pfipadé poruseni povinnosti Poskytovatele poskytovat Sluzby dle €l. | této Smlouvy, ma
Objednatel pravo uplatnit vic¢i Poskytovateli smluvni pokutu ve vySi

e 50.000,- K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruseni v pfipadé, Ze nebudou fadné
a vCas zajistény konferencni prostory dle €l. 1. odst. 2 a 3 této Smlouvy,

e 20.000,- K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruSeni v pfipadé, Ze nebude fadné
a vC€as zajistén catering dle €l. 1. odst. 2 a 3 této Smlouvy.

e 20.000,- K& za kazdy jednotlivy pfipad poruseni v pfipadé, Ze nebude fadné
a vCas zajisténa technika dle €l. 1. odst. 2 této Smlouvy.

V pfipadé, Ze Poskytovatel porusi nékterou ze smluvnich povinnosti uvedenych v ¢l. IV
této Smlouvy, ma Objednatel pravo pozadovat Uhradu smluvni pokuty ve vysi 10.000,- K&
za kazdy jednotlivy pfipad poruseni.

Pfi prodleni Objednatele se zaplacenim Ffadné& vystavené a doruCené faktury je
Poskytovatel opravnén poZadovat zaplaceni uroku z prodleni ve vySi stanovené pravnimi
predpisy.
Smluvni pokuta a zakonny Grok z prodleni jsou splatné ve lh(té 7 dnd od doruéeni pisemné
vyzvy opravnéné Smluvni strany Smluvni strané povinné ze smluvni pokuty a uroku z
prodleni.

Kumulace smluvnich pokut neni vylou¢ena.

Ujednanim o smluvni pokuté neni dotéeno pravo poskozené Smluvni strany domahat se
néahrady Skody v pIné vysi.

Zaplaceni smluvni pokuty nezbavuje Poskytovatele povinnosti spinit zavazek utvrzeny
smluvni pokutou.
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VII.  Nahrada Skody

1. Smluvni strany sjednavaji, Zze ndhrada Skody se bude Fidit pravnimi pfedpisy, neni-li v této
Smlouvé sjednano jinak.

2. Objednatel odpovida za kazdé zavinéné poruseni smluvni povinnosti.

3. Poskytovatel odpovida mimo jiné za veskerou Skodu, ktera vznikne v dusledku vadného
poskytovani Sluzeb nebo v disledku poruseni jiné pravni povinnosti Poskytovatele.

4. ZaSkodu se pfitom s ohledem na pfedchozi odstavec tohoto bodu povazuje i $koda vznikla
Objednateli poruSenim jeho vlastni povinnosti vic¢i nékterému jeho smluvnimu partnerovi,
v€etné sankce vyplacené smluvnim partnerdm Objednatele, a jakakoliv sankce
vefejnopravni povahy uvalend na Objednatele, pokud Objednatel poruSeni své pravni
povinnosti nemohl z diivodu porugeni povinnosti Poskytovatele zabranit. Skodou vzniklou
poruSenim pravni povinnosti Poskytovatele je i takova Skoda, ktera vznikne Objednateli
opravnénym odstoupenim Objednatele od Smlouvy nebo v jeho dusledku. Takovou
Skodou jsou mimo jiné naklady vzniklé Objednateli v souvislosti se zajisténim nahradniho
plnéni.

5. Skodu hradi $k(idce v penézich, nezada-li poskozeny uvedeni do predeslého stavu.

6. Nahrada skody je splatna ve Ih(té 7 dnt od doruceni pisemné vyzvy opravnéné Smluvni
strany Smluvni strané povinné z nahrady $kody.

VIll.  Odpovédnost za vady

1. Poskytovatel je povinen provadét Sluzby v souladu s pozadavky definovanymi touto
Smlouvou. Objednatel je povinen za fadné dodané Sluzby zaplatit Cenu za Sluzby dle ¢&l.
V této Smlouvy. Pfi nedodrzeni téchto povinnosti se jedna o vadné pinéni.

2. Zjisti-li Objednatel nedostatky poskytovanych Sluzeb tykajici se mnozstvi, druhu, zptsobu
a kvality provedeni Sluzeb, provede o téchto nedostatcich v pribéhu konani vefejnych
konzultaci zapis (dale jen ,Zapis“) se soupisem vyhrad, ktery pfedlozi Poskytovateli
nejpozdéji do 2 pracovnich dnl po konani vefejné konzultace; o kazdém nedostatku bude
sepsan samostatny Zapis. Nesouhlasi-li Poskytovatel s uvedenymi vyhradami, je povinen
je pisemné rozporovat, ato ve Ihité do 2 pracovnich dnt od doby, kdy mu byl zapis
pfedlozen. Nerozporuje-li Poskytovatel vyhrady uvedené Objednatelem v Zapise bez
zbyte¢ného odkladu, ma se za to, Ze s vyhradami souhlasi.

3. Pokud Poskytovatel vyhrady dle druhého odstavce tohoto ¢lanku neodstrani v terminu
uvedeném v Zapisu, je Objednatel opravnén uplatnit prava stanovena zakonem nebo podle
své volby odstranit vytykané nedostatky nebo zajistit Sluzby sdm nebo prostfednictvim
tfetich osob a pozadovat po Poskytovateli uhradu nakladl ucelné vynalozenych v
souvislosti s takovym odstranovanim. Pokud jiz vadu nelze odstranit, poskytne
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Poskytovatel pfiméfenou slevu. Uplatnénim prava podle tohoto ¢lanku neni dotéeno pravo
Objednatele na odstoupeni od Smlouvy, smluvni pokutu a nahradu Skody.

IX. Zavérecna ustanoveni

1. Oznameni nebo jina sdéleni podle této Smlouvy musi byt u€inéna pisemné v Ceském
jazyce. Jakékoliv ukony smétujici ke skon&eni této Smlouvy musi byt doruceny druhé
Smluvni strané datovou schrankou nebo formou doporuc¢eného dopisu. Oznameni nebo
jind sdéleni podle této Smlouvy se budou povazovat za fadné ucinéna, pokud budou
dorucena osobné, postou, datovou schrankou nebo emailem.

2. Smluvni strany se dohodly na uréeni Opravnéné osoby za kazdou Smluvni stranu (dale
jen ,Opravnéna osoba®). Opravnéné osoby jsou opravnéné ke véem jednanim tykajicim
se této Smlouvy, neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, s vyjimkou zmén nebo ukon&eni
Smlouvy. V pfipadé, ze Smluvni strana ma vice Opravnénych osob, zasilaji se veSkeré e-
mailové zpravy na adresy vSech Opravnénych osob v kopii.

e Opravnénymi osobami Objednatele jsou:
feditelka odboru 47 Ministerstva financi
odbor 47 Ministerstva financi

¢ Opravnénou osobou Poskytovatele je:
Event Manager
Event Assistant

3. Ke zméné Smlouvy nebo ukon&eni Smlouvy je za Objednatele opravnéna jednat feditelka
odboru 47 Ministerstva financi, a dale osoby povéfené ministrem financi. Ke zméné
Smlouvy nebo ukonéeni Smlouvy je za Poskytovatele opravnén statutarni organ Ci
prokurista Poskytovatele, a to dle zpUsobu jednani uvedeném v obchodnim rejstfiku. Jiné
osoby mohou tato pravni jednani Cinit pouze s pisemnym povéfenim osoby €i organu
vymezenych v pfedchozi vété (dale jen ,Odpovédné osoby pro véci smluvni“). Odpovédné
osoby pro véci smluvni maji sou¢asné vSechna opravnéni Opravnénych osob.

4. Smluvni strany jsou opravnény od Smlouvy odstoupit, nastanou-li okolnosti pfedvidané
ustanovenim § 2002 Ob&anského zakoniku.

5. Objednatel je dale opravnén odstoupit od Smlouvy v nasledujicich pfipadech:

e bude rozhodnuto o likvidaci Poskytovatele;

e Poskytovatel poda insolvenéni navrh ohledné své osoby, bude rozhodnuto o upadku
Poskytovatele nebo bude ve vztahu k Poskytovateli vydano jiné rozhodnuti s
obdobnymi uginky.

e Poskytovatel bude pravomocné odsouzen za umysiny majetkovy nebo hospodafsky
trestny &in.
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6. Nastane-li néktery z pfipadi uvedenych v pism. a) az c) pfedchoziho odstavce (5),

10.

11.

12.

13.

14.

15.

je Poskytovatel povinen informovat o této skutecnosti Objednatele pisemné do 2 dnu
od jejiho vzniku, spole¢né s informaci o tom, o kterou ze skute€nosti jde, a s uvedenim
blizSich udaj(, které by Objednatel mohl v této souvislosti potfebovat pro své rozhodnuti o
odstoupeni od Smlouvy. NedodrZzeni této povinnosti je podstatnym poruSenim této
Smlouvy.

Odstoupeni od této Smlouvy musi byt pisemné, jinak je neplatné. Odstoupeni je ucinné
ode dne, kdy bylo doru¢eno Smluvni strané, jiz se odstoupeni tyka. V pochybnostech se
ma za to, Ze odstoupeni od Smlouvy bylo doru€eno patym kalendafnim dnem od jeho
odeslani pfislusné Smluvni strané postovni doporu¢enou zasilkou nebo od jeho doruceni
do datové schranky pfislusné Smluvni strany pfi odeslani datovou zpravou.

Smluvni strany si jsou povinny vyrovnat dosavadni vzajemné zavazky z této Smlouvy, a to
bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do 30 dnli od doru¢eni oznameni Smluvni strany
0 odstoupeni od této Smlouvy.

Jakékoliv zmény kontaktnich udaju, bankovnich udaji a Opravnénych osob je pfislusna
Smluvni strana opravnéna provadét jednostranné a je povinna tyto zmény neprodlené
pisemné oznamit druhé Smluvni strané.

Tato Smlouva se fidi pravnimi predpisy Ceské republiky. Smluvni strany pro vyloudeni
pochybnosti sjednavaji, Zze tato Smlouva se fidi subsidiarné ustanovenimi Ob&anského
zakoniku upravujicimi smlouvu o dilo.

Stane-li se kterékoli ustanoveni této Smlouvy neplatnym, neu€innym nebo
nevykonatelnym, zUstava platnost, uc¢innost a vykonatelnost ostatnich ustanoveni této
Smlouvy neovlivnéna a nedotCena, nevyplyva-li z povahy daného ustanoveni, obsahu
Smlouvy nebo okolnosti, za nichZ bylo toto ustanoveni vytvofeno, Ze toto ustanoveni nelze
oddélit od ostatniho obsahu Smlouvy. Smluvni strany se zavazuji nahradit po vzajemné
dohodé dotCené ustanoveni jinym ustanovenim, bliZzicim se svym obsahem nejvice ucelu
neplatného €i neucinného ustanoveni.

Jestlize kterdkoli ze Smluvnich stran neuplatni narok nebo nevykoné pravo podle Smiouvy,
nebo je vykona se zpozdénim &i pouze Caste¢né, nebude to znamenat vzdani se téchto
narokl nebo prav. Vzdani se prava z titulu poruSeni této Smlouvy nebo prava na napravu
anebo jakéhokoliv jiného prava podle této Smlouvy musi byt vyhotoveno pisemné a
podepsano Smluvni stranou, ktera takové vzdani se Cini.

Z&dna ze Smluvnich stran neni opravnéna bez souhlasu druhé Smluvni strany postoupit
Smlouvu, jednotlivy zdvazek ze Smlouvy ani pohledavky vzniklé v souvislosti se Smlouvou
na tfeti osoby, ani ucinit jakékoliv pravni jednani, v jehoz disledku by doslo k pfevodu ¢i
pfechodu prav €i povinnosti vyplyvajicich ze Smilouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze vSechny spory vyplyvajici ze Smlouvy nebo spory
o existenci Smlouvy (v&etné otazky vzniku a platnosti Smlouvy) budou rozhodovany

s koneénou platnosti pfed vécné a mistné pfislusnym soudem Ceské republiky.

Tato Smlouva je vyhotovena v Ceském jazyce a uzaviena v elektronické podobé.
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16. Zmény nebo dopliky této Smlouvy museji byt vyhotoveny formou dodatku, datovany
a podepsany obéma Smluvnimi stranami.

17. Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Smluvnimi stranami a ucinnosti
okamzikem zvefejnéni v registru smluv v souladu se zakonem ¢. 340/2015 Sb., zakon o
registru smiuv.

V Praze dne V Praze dne

Za Objednatele: Za Poskytovatele:
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